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文本 文本 A

 

压岁钱的变迁压岁钱的变迁
中新社杭州 2 月 9 日电 

标题：压岁钱的变迁

记者：钱晨菲

  压岁钱是新春佳节最受孩子们期待的。它起源于汉代，用意是驱鬼、 
保平安，随着生活水平不断提高，压岁钱的形式也逐渐多样化。压岁钱变
迁的背后，是生活与时代的变化。

  “祝奶奶长命百岁！”听着孙子的祝福，今年 71 岁的潘柳妹相当高兴。 
她拿出准备好的压岁钱，递到孙子手中。

  “我每年都给孩子红包，去年 800 元，今年 1000 元，每年都会涨。” 
潘柳妹还清楚记得儿时领压岁钱时的情形,“我那时天天盼着过年， 
每年除夕夜父母都会用红纸包着 2 角钱放在我的枕头下，为的是‘压岁’
保平安。那时的 2 角钱已是‘巨款’，糖果、小吃只卖几分钱。”

  不仅是潘柳妹，给孩子发压岁钱也勾起了宋建国的记忆。他拿出收藏了
近 50 年的压岁钱，那是他的“宝贝”。“我小时候经历了‘三年自然灾害’， 

那时，许多人连饭都吃不上，更别提压岁钱了。后来，家里条件慢慢好了
起来，父母就会给我些分币，我存到了现在都没舍得用。”

  压岁钱的数额在变，获得压岁钱的方式也在改变。王巧凤今年已 83 岁， 
谈起自己儿时领压岁钱的情景，她说，“当时的压岁钱可没现在拿得那么轻松，
需要向家中长辈行跪拜礼。那时，多数孩子的压岁钱是铜板，铜板用红线串 
起来保平安,而我拿到的是银元，让很多小孩子都很羡慕。”

  王巧凤的孙女张乐说：“现在科技发展迅速，收红包也变化出了许多线上玩法，
比如：看春晚摇红包、社交网络群里抢红包等。”当然，张乐也不忘通过
手机给孩子发压岁钱。

  从几分钱到上千元，从行跪拜礼拿红包发展到线上抢红包，虽然压岁钱的 
金额在变、形式在变，但是压岁钱中蕴含的祝福却未曾改变。
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我们都愿意爱他 我们都愿意爱他 

 走川藏路的时候，我曾路过丹巴境内一个不知名的村落，在连接那个村落的
碎石公路旁，有一家叫“散客之家”的客栈，我在那里度过了一个晚上。

[……]

 在安排好住宿之后，老板尼玛请我到大厅里烤火，因为那时小村刚下完一场雪， 
空气中有种刺凉的感觉。我们只是在烤火，并没有深聊，只是看着他家那个漂亮 
的小孩子在不停地闹，像只小鸟一下扑到这个人的怀里，一下又扑到另一个人的 
怀里，每扑到一处便引得笑声一阵，扑来扑去，把笑声连成了圈。

 在他又一次扑到我怀里的时候，我一把抱住了他，随口问他一声：“你阿爸
呢？”

 他有些茫然地转头望着尼玛，然后一下子从我怀里跳了下去，带着重获自由 
的笑声跑开了。这时，尼玛对我说：“这孩子的爸妈四年前修公路时翻了车。
这些年是我一直带着他。”

 我有些惊讶，很直白地说，“这么可怜的孩子啊，我还以为是你的孙子
呢……”

 “不，他不是我的家人，也不是我的亲戚，是村里开大会交给我带的， 
现在就是一家人了。”

 我疑惑起来，继续问：“你们这里领养一个小孩子，还要开大会啊？”

 尼玛笑着说：“是啊，这么一个孩子，这么小就没了父母，以后的生活是
很艰难的，大家都很想领养他，所以大家得开会决定让他跟着谁。”

 “他没有亲戚吗？亲戚应该带他才是啊！”

 “是这样的，大家都很同情他、喜欢他，都想领养他。包括他的亲戚，
但他的亲戚都很穷，家中子女也多，怕养不好他，而我这几年因为这个小客
栈挣了点钱，所以大家就将他让给我了。”

 “难道他愿意不跟亲戚而跟你吗？”

 “有什么不愿意的呢？大家都一样这么爱他，大家都为了他好！跟谁不也 
一样亲吗？”

 我无语，因为这里的人情温暖已经让我有了一种身在梦中的迷惑与错愕。
我终于明白这样一个可怜的孤儿，为什么会那么欢欣地投身于每一个人的怀抱，
而将所有的笑声串成一圈，因为他从来没有感觉自己是孤独的，他仿佛并没有
失去亲人，失去滋润他成长的爱，而这一切的一切，都来自这古老而偏僻的小 
村落里弥散着的、在朴实的藏民心中充盈着的—爱，以及那种将爱当成一种义
务的责任。
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壓歲錢的變遷壓歲錢的變遷
中新社杭州 2 月 9 日電

標題：壓歲錢的變遷

記者: 錢晨菲

  壓歲錢是新春佳節最受孩子們期待的。它起源於漢代，用意是驅鬼、 
保平安，隨著生活水平不斷提高，壓歲錢的形式也逐漸多樣化。壓歲錢變
遷的背後，是生活與時代的變化。

  「祝奶奶長命百歲！」聽著孫子的祝福，今年 71 歲的潘柳妹相當高興。
她拿出準備好的壓歲錢，遞到孫子手中。

  「我每年都給孩子紅包，去年 800 元，今年 1000 元，每年都會漲。」 
潘柳妹還清楚記得兒時領壓歲錢時的情景,「我那時天天盼著過年， 
每年除夕夜父母都會用紅紙包著 2 角錢放在我的枕頭下，為的是‘壓歲’
保平安。那時的 2 角錢已是‘巨款’，糖果、小吃只賣幾分錢。」

  不僅是潘柳妹，給孩子發壓歲錢也勾起了宋建國的記憶。他拿出收藏了
近 50 年年的壓歲錢，那是他的「寶貝」。「我小時候經歷了‘三年自然災害’， 
那時，許多人連飯都吃不上，更別提壓歲錢了。後來，家裏條件慢慢好了
起來，父母就會給我些分幣，我存到了現在都沒捨得用。」

  壓歲錢的數額在變，獲得壓歲錢的方式也在改變。王巧鳳今年已 83 歲， 
談起自己兒時領壓歲錢的情景，她說，「當時的壓歲錢可沒現在拿得那麼輕鬆，
需要向家中長輩行跪拜禮。那時，多數孩子的壓歲錢是銅板，銅板用紅線串 
起來保平安，而我拿到的是銀元，讓很多小孩子都很羨慕。」

  王巧鳳的孫女張樂說：「現在科技發展迅速，收紅包也變化出了許多線上
玩法，比如：看春晚搖紅包、社交網絡群裡搶紅包等。」當然，張樂也不忘通過
手機給孩子發壓歲錢。

  從幾分錢到上千元，從行跪拜禮拿紅包發展到線上搶紅包，雖然壓歲錢的 
金額在變、形式在變，但是壓歲錢中蘊含的祝福卻未曾改變。
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我們都願意愛他我們都願意愛他

 走川藏路的時候，我曾路過丹巴境內一個不知名的村落，在連接那個村落的
碎石公路旁，有一家叫「散客之家」的客棧，我在那裏度過了一個晚上。

[………]

 在安排好住宿之後，老闆尼瑪請我到大廳里烤火，因為那時小村剛下完一場雪，
空氣中有種刺涼的感覺。我們只是在烤火，並沒有深聊，只是看著他家那個漂亮 
的小孩子在不停地鬧，像只小鳥一下撲到這個人的懷裏，一下又撲到另一個人的
懷裏，每撲到一處便引得笑聲一陣，撲來撲去，把笑聲連成了圈。

 在他又一次撲到我懷裏的時候，我一把抱住了他，隨口問他一聲：「你阿爸
呢？」

 他有些茫然地轉頭望著尼瑪，然後一下子從我懷裏跳了下去，帶著重獲自由 

的笑聲跑開了。這時，尼瑪對我說：「這孩子的爸媽四年前修公路時翻了車。
這些年是我一直帶著他。」

 我有些驚訝，很直白地說，「這麼可憐的孩子啊，我還以為是你的孫子
呢……」

 「不，他不是我的家人，也不是我的親戚，是村裏開大會交給我帶的， 
現在就是一家人了。」

 我疑惑起來，繼續問：「你們這裡領養一個小孩子，還要開大會啊？」

 尼瑪笑著說：「是啊，這麼一個孩子，這麼小就沒了父母，以後的生活是
很艱難的，大家都很想領養他，所以大家得開會決定讓他跟著誰。」

 「他沒有親戚嗎？親戚應該帶他才是啊！」

 是這樣的，大家都很同情他、喜歡他，都想領養他。包括他的親戚，
但他的親戚都很窮，家中子女也多，怕養不好他，而我這幾年因為這個小客
棧掙了點錢，所以大家就將他讓給我了。」

 「難道他願意不跟親戚而跟你嗎？」

 「有什麼不願意的呢？大家都一樣這麼愛他，大家都為了他好！跟誰不也 
一樣親嗎？」

 我無語，因為這裏的人情溫暖已經讓我有了一種身在夢中的迷惑與錯愕。
我終於明白這樣一個可憐的孤兒，為什麼會那麼歡欣地投身於每一個人的懷抱，
而將所有的笑聲串成一圈，因為他從來沒有感覺自己是孤獨的，他彷彿並沒有
失去親人，失去滋潤他成長的愛，而這一切的一切，都來自這古老而偏僻的小  
村落里彌散著的、在樸實的藏民心中充盈著的—愛，以及那種將愛當成一種義
務的責任。
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